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PADOMES REGULA (EEK) Nr. 2261/84
(1984. gada 17. jilijs),
ar ko paredz visparigus noteikumus attieciba uz atbalsta pieskirSanu par olivellas raZosanu un atbalstu
olivellas razotdju organizacijam

EIROPAS KOPIENU PADOME,
nemot véra Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1966. gada 22. septembra Regulu
Nr. 136/66/EEK par ellas un tauku tirgus kopigo organizaciju (1),
kura jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EEK) Nr. 2260/84 (2),
un jo Ipasi tas 5. panta 4. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

ta ka ar Regulas Nr. 136/66/EEK 5. pantu attieciba uz olivellu ir
ieviesta raZoSanas atbalsta sistéma; ta ka $o atbalstu attieciba uz
platibam, kuras konkréta datuma ir olivu stadijumi, pieskir audzé-
tajiem, kas ir Regulas Nr. 136/66/EEK 20.c panta 1. punkta pare-
dzéto razotaju organizaciju biedri un viena tirdzniecibas gada
vidgji sarazo vismaz 100 kilogramu ellas, ka arT citiem audzéta-
jiem, pamatojoties uz olivkoku skaitu un razo$anas potencialu, ka
ar1 guvumu no $adiem kokiem, ka noteikts saskana ar standarta
metodi, ja vien olivas patie$am ir novaktas;

ta ka lidz olivu audzéSanas registra izveidei attiecigajiem audze-
tajiem pieskirama atbalsta lielums butu jaaprékina, pamatojoties
uz olivkoku vidéjo razu;

ta ka, lai nodrosinatu atbalsta sistémas pienacigu darbibu, jano-
saka olivellas veidi, par kuriem pieskir atbalstu;

ta k3, lai nodrosinatu atbalsta sistémas pienacigu darbibu, batu
japaredz visu attiecigo personu, proti, audz&taju, razotaju organi-
zaciju un razotaju organizaciju asociaciju, ka ari attiecigo dalib-
valstu, tiesibas un pienakumi;

ta ka par pamatu biitu janem audzétaju iesniegto laukaugu dekla-
raciju sistéma;

ta ka Regulas Nr. 136/66/EEK 20.c panta 1. punkta minétajas
olivellas raZzotaju organizacijas jabiit vismaz minimalajam biedru
skaitam vai ari jabut parstavétai vismaz minimalajai procentualai
dalai audzétaju vai ellas razotaju; ta ka Sis minimalais skaits vai

() OV 172, 30.9.1966., 3025./66. Ipp.
() OVL 208381984, 1. Ipp.

procentuala dala janosaka atbilstigs, no vienas puses, lai organi-
zacija varétu darboties efektivi un, no otras puses, atbilstiga razo-
tajas dalibvalstis pieejamajam verifikacijas iesp&jam; ta ka, lai
nodrosinatu organizaciju efektivu parvaldibu, bitu japaredz kon-
kréti papildu nosacijumi, kas jaizpilda audzétajiem — organiza-
ciju biedriem;

ta ka ieprieks minétas regulas 20.c panta 2. punkta minétajam
minimala grupu skaita vai tai japarstav vismaz minimalo procen-
tualo dalu no valsti sarazota daudzuma; ta ka $is minimalais skaits
vai procentuala dala bitu japaredz tik liela, lai varétu efektivi veikt
$§adu asociaciju pienakumos ietilpsto$o ipaso koordinésanas un
parbaudes darbu;

ta ka minétas regulas 20.c panta paredzéts, ka razotaju organiza-
verifikacijas un koordinacijas uzdevumi; ta ka tadé] batu precizi
janosaka, kadi ir Sie uzdevumi;

ta ka pienacigas parvaldibas labad raZotaju organizacijam un to
asociacijam laikus pirms tirdzniecibas gada sakuma japieprasa, lai
valsts kompetentas iestades atzitu tas; ta ka attiecigajai dalibval-
stij laikus biitu japienem lémums attieciba uz iesniegto pietei-
kumu;

ta ka saskana ar minétas regulas 20.d panta 1. punktu, noteiktu
procentualo dalu no pieskirta atbalsta var ieturét, lai segtu izmak-
sas, kas razotaju organizacijam un asociacijam radusas, veicot
parbaudes; ta ka biitu javeic pasakumi, lai nodroinatu ieturéto
summu izmanto$anu vienigi minétas regulas 20.c panta 1. un
2. punkta paredzéto uzdevumu izpildes finansésanai;

ta ka minétas regulas 20.d panta 2. punkta paredzéts, ka tikai aso-
ciacijam atbalstu var izmaksat avansa; ta ka labas parvaldibas
apsverumu dé] §im avansam nevajadzétu parsniegt noteiktu pro-

centudlo dalu no atbalsta apjoma;

ta ka, lai nodrosinatu tas razo3anas atbalsta sistémas, kas attiecas
uz audzétajiem — raZotaju organizaciju biedriem, pienacigu dar-
bibu, batu japaredz, ka atbalstu izmaksa tikai par apstiprinatas
spiestuvés iegttiem ellas daudzumiem; ta ka apstiprinasanas
noliika attiecigajam spiestuvém bitu jaizpilda virkne nosacjjumu;
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ta ka atbilstigais atbalsts ir izdevigs ellas razotajiem, bet Kopienai
tas ir finansiali apgraitinoss; ta ka, lai garantétu, ka atbalstu pie-
Skir tikai par ellu, attieciba uz kuru ir tiesibas sanemt atbalstu,
bitu japaredz pienaciga administrativo parbauzu sistéma;

ta ka atbalsta sistémas pienacigas parvaldibas labad batu japaredz,
ka gadijjumos, kad ir Saubas par olivu audzétaja faktiski izaudze-
to, dalibvalstis nosaka to olivellas daudzumu, par kuru audzetajs
ir tiesigs sanemt atbalstu;

ta ka pieredze liecina, ka, neraugoties uz lielo ieviesto specialo
parbauzu daudzumu, parbaudamo audzétaju skaits apgritina
detalizétu un efektivu parbauzu un verifikaciju veikSanu; ta ka $is
griitibas ir jarisina, katra dalibvalsti izveidojot elektroniskas dat-
nes, kuras ietvertas visas vajadzigas zinas, lai sekmetu parbauzu
veik§anu un parkapumu nekavéjosu atklaganu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. NODALA

Visparigi noteikumi

1. pants

No 1984./85. tirdzniecibas gada pieméro $aja regula izklastitos
visparigos noteikumus, pieskirot Regulas Nr. 136/66/EEK
5. panta minéto razoanas atbalstu par olivellu.

2. pants

1. RaZosanas atbalstu par olivellu pieskir, ja ta atbilst Regulas
Nr. 136/66/EEK pielikuma 1. un 4. punkta izklastitajam prasibam
un ja par platibam, kuras atrodas olivu stadijumi, ir iesniegta
Regulas (EEK) Nr. 1590/83 (1) 1. panta 1. punkta paredzeta dekla-
racija, vai ar tas atbilst minétas regulas 1. panta 2. punkta pare-
dzétajiem nosacijumiem.

2. Atbalstu pieskir olivu audzetajiem, kas ir registréti kada no
dalibvalstim. Saja regula olivu audzetajs ir jebkur§ tadu olivu
audzétajs, no kuram razo ellu.

3. Pamatojoties uz attiecigo personu iesniegumiem, atbalstu pie-
skir ta dalibvalsts, kura ella ir raZota.

(") OVL163,22.6.1983., 39. Ipp.

4. Attieciba uz tiem olivu audzétdjiem, kas ir Regulas
Nr. 136/66/EEK 20.c panta 1. punkta minétas raZotaju organiza-
cijas biedri un viena tirdzniecibas gada vidéji sarazo ne mazak ka
100 kilogramu olivellas, atbalstu pieskir par faktiski sarazoto e]las
daudzumu saskana ar minétas regulas 5. panta 2. punkta pirmo
ievilkumu, ka ari, ievérojot 7. pantu.

Attieciba uz pargjiem olivu audzétajiem atbalstu pieskir saskana
ar Regulas Nr. 136/66/EEK 5. panta 2. punkta otro ievilkumu un
ta ir vienada ar to, kuru iegiist, piemeérojot olivu un ellas guvumu,
kas noteikts saskana ar 18. panta paredzéto standarta metodi,
razojo3o olivkoku skaitam.

5. Attieciba uz 1984./85. un 1985./86. tirdzniecibas gadu razo-
tajas dalibvalstis nosaka, kuriem olivu audzétajiem, kas viena
tirdzniecibas gada vidéji sarazo vismaz 100 kilogramu ellas, ir tie-
sibas sanemt atbalstu, ko pieskir atbilstosi faktiski sarazotas ellas
daudzumam, piemérojot saskana ar 18. pantu noteiktos olivu un
ellas guvumus razojoso olivkoku skaitam.

6. Padome lidz 1986. gada 31. martam ar kvalificétu balsu vai-
rakumu un péc Komisijas priekslikuma paredz kritérijus, ko pie-
méros 1986./87. tirdzniecibas gada un turpmak, lai noteiktu, kuri
olivu audzétaji viena tirdzniecibas gada vidgji sarazojusi vismaz
100 kilogramu ellas.

2. NODALA

Olivu audzétaju ienakumi

3. pants

1. Lidz datumam, kas vél janosaka, tirdzniecibas gada sakuma
visi olivu audzétaji attiecigas dalibvalsts kompetentajai iestadei
iesniedz laukaugu deklaraciju, kur tas pirmaja iesniegSanas reize
norada:

— zinas par to audzétajiem olivkokiem un to atraanas vietu,

— tas deklaracijas kopiju, ko iesniedza olivu audzésanas registra
izveides vajadzibam. Attieciba uz Griekiju un tik ilgi, kameér
attiecigaja dalibvalsti nav pabeigta olivu audzé$anas registra
izveide, minéto deklaraciju var aizstat ar to, kas minéta Regu-
las (EEK) Nr. 1590/83 1. panta 1. punkta.
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2. Par turpmakiem tirdzniecibas gadiem katrs olivu audzétajs lidz
datumam, kas vél janosaka, iesniedz papildu deklaraciju, kura
norada visas radusas izmainas vai apstiprina, ka paliek speka

ieprieksgja laukaugu deklaracija.

3. Olivu audzétaji, kas ir raZotaju organizacijas biedri, lidz datu-
mam, kas vél janosaka, iesniedz sava organizacija individualu
atbalsta pieprasijumu, kuram pievieno pieradijumu tam, ka no
olivam ir izspiesta ella, vai faktiirrékinu par olivu pardosanu, vai
arT abus minétos dokumentus.

4. $a panta 3. punktd minétie olivu audzétaji laukaugu deklara-
ciju un atbalsta pieteikumu iesniedz ar savas organizacijas starp-
niecibu.

5. Olivu audzétajs nedrikst bt biedrs vairak ka viena raZotaju
organizacija, kas apvieno audzétajus no apgabaliem konkréta
administrativa teritorija, un nedrikst iesniegt vairak ka vienu lau-
kaugu deklaraciju un vienu atbalsta pieteikumu attieciba uz miné-
tajiem apgabaliem.

Ja olivu audz@tdjs izstdjas no organizacijas pirms Regulas
Nr. 136/66[EEK 20.c panta 1. punkta g) apak$punkta pirmaja
ievilkuma minéta laikposma beigam, tad ta atlikusaja laika vins
nevar klat par citas $aja regula paredzétas organizacijas biedru.

Razotaju organizacijas pazino attiecigajai dalibvalstij $a punkta
otraja dala minéto olivu audzétaju vardus.

6. Attieciba uz tiem olivu audzétajiem, kas nav nevienas razotaju
organizacijas biedri, individuali iesniegtu laukaugu deklaraciju
uzskata par atbalsta pieteikumu, ja lidz datumam, kas vél japa-
redz, to papildina ar:

— apliecindjumu, ka attiecigaja tirdzniecibas gada olivas ir
novaktas, un

— informaciju par to, ka paredzéts izmantot olivas.

7. Olivu audzétajiem, kas nav izpildijusi $aja panta paredzétos
pienakumus, atbalstu nepieskir.

3. NODALA

razotaju Organizacijas

4. pants

1. Neierobezojot paréjas Regulas Nr. 136/66/EEK 20.c panta
1. punkta prasibas, raZotaju organizaciju atzist saskana ar minéto
regulu; ja:

a) attieciba uz organizacijam, kas darbojas saistiba ar olivu
audzéSanu un to tirgus vértibas palielinasanu, organizacijas
sastava ir vismaz 700 olivu audzétaju vai

b) citos gadjjumos, tas sastava ir vismaz 1 200 olivu audzétaju;
ja attiecigas organizacijas sastava ir viena vai vairakas organi-
zacijas, kas darbojas saistiba ar olivu audzéSanu un to tirgus
vértibas palielinaSanu, tad lai noteiktu, vai ir ievérots minima-
lais audzétaju skaits, attiecigos audzétajus uzskaita individuali
vai

¢) sava ekonomiskaja regiona ta aptver vismaz 25 % olivu audzé-
taju vai sarazotas olivellas.

2. Razotaju organizacijas biedri var bit tikai tadi olivu audzétaji,
kam pieder olivu audze, ko tie apsaimnieko, vai ari tadi olivu
audzétaji, kas vismaz peédgjos tris gadus apsaimnieko olivu audzi.

Talab olivu audzétaji iesniedz savam raZotaju organizacijam pie-
radijumus tam, ka vini apsaimnieko olivu audzi, ka arT informa-
ciju par visam ar to saistitajam izmainam, kas radusas kops vinu
iestaSanas.

3. Saja regula “ckonomiskais regions” ir regions, kura saskana ar
kritérijiem, kas attiecigajai dalibvalstij vél janosaka, razoSanas
apstakli no olivu audzésanas viedokla ir lidzigi.

4. Dalibvalstis veic visus vajadzigos pasakumus, lai veicinatu tadu
razotaju grupu izveidi, ka paredzéts Regula (EEK) Nr. 1360/78 (1),
vai citu tadu organizaciju izveidi, kas darbojas saistiba ar olivu
audzéSanu un olivellas razoSanu, ka ari to tirgus vertibas palieli-
nasanu, un ko saskana ar 3o regulu var atzit par razotaju organi-
zacijam.

5. pants

1. Razotdju organizacijas, kas vélas, lai tas atzist no tirdzniecibas
gada sakuma, iesniedz pieteikumu attiecigas dalibvalsts kompe-
tentaja iestadé, velakais, lidz iepriek$gja tirdzniecibas gada
30. junijam.

2. Velakais, lidz 15. oktobrim péc pieteikuma sanemsanas kom-
petenta iestade, péc tam, kad ir parbaudits, vai organizacija atbilst
Regulas Nr. 136/66/EEK 20.c panta 1. punkta un $is regulas
4. panta prasibam, piepem lémumu attieciba uz pieteikumu un to
talit pazino attiecigajai organizacijai un Komisijai.

Atzisana stajas spéka ar ta tirdzniecibas gada sakumu, kas seko
pieprasijuma iesniegSanas gadam.

(") OVL166,23.6.1978., 1. 1pp.
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3. Atzitas razotaju organizacijas ik gadu lidz 30. janijam kom-
petentaja iestadé deklare visas izmainas, kas veiktas to struktira
kops atzianas vai jaunakas ikgada deklaracijas iesniegSanas, ka ar
zino par visiem sanemtajiem izstasanas pazinojumiem un dalibas
pieteikumiem.

Kompetenta iestade, pamatojoties uz minéto pazinojumu un jeb-
kadu attiecigu izmekléSanu, parliecinas, ka atziSanas nosacijumi

joprojam tiek pilditi.

Ja tie vairs netiek pilditi vai ja organizacijas struktara ir tada, ka
nevar parliecinaties par tas biedru saraZoto, kompetentajai iesta-
dei nekavéjoties un ne velak ka lidz nakama tirdzniecibas gada
sakumam jaatsauc atziSana un japazino $is lemums Komisijai.

6. pants

1. Atzitas raZotaju organizacijas:

— saskana ar 3. panta 1. punktu iesniedz visu savu biedru lau-
kaugu deklaracijas,

— attieciba uz noteiktu procentualu daudzumu deklaraciju, veic
sniegto datu atbilstibas parbaudes uz vietas,

— reizi meénesi standartizéta forma, ko var elektroniski apstra-
dat, ka paredzéts 16. panta, savu biedru varda iesniedz atbal-
sta pieteikumus. Atbalstu prasa par daudzumiem, ko sarazo-
jusi tie organizacijas biedri, kas pabeigusi ellas razosanu, ja ir
veiktas 8. panta paredzétas parbaudes un izpilditi no tam
izrietosie pienakumi.

Visus pieprasijumus, kas attiecas uz viena tirdzniecibas gada sara-

Zoto, jaiesniedz lidz datumam, ko vél janosaka, pretéja gadijuma
tos noraida.

2. Ja razotaju organizacija ietilpst $adu organizaciju asociacija,
tad tas biedru — olivu audzétaju laukaugu deklaracijas un atbal-
sta pieteikumus iesniedz asociacija.

7. pants

Ja olivu audzétajs, kas ir razotaju organizacijas biedrs:

— ir arl iznomajis olivu audzes uz laiku, kas ir mazaks neka tris

gadi,
— ir pardevis visu vai dalu no olivu razas,

— ir iestajies organizacija tirdzniecibas gada laika,

tad ellas daudzums, par ko sanem atbalstu, neparsniedz to, kas
noteikts ar standarta metodi, attiecinot uz razojoSo olivkoku
skaitu olivu un ellas guvumu, kas noteikts saskana ar 18. pantu.

8. pants

1. Pirms atbalsta pieprasijuma iesniegSanas visas razotdju orga-
nizacijas parbauda to olivellas daudzumu, attieciba uz kuru katrs
no organizacijas biedriem prasa atbalstu. Saja noliika organiza-
cija jo Tpasi parliecinas:

— vai olivu daudzums, ko audzétajs deklargjis ka parstradatu
apstiprinatas ellas spiestuvés, saskan ar laukaugu deklaracija
sniegtajam zinam, vertgjot péc kritérijiem, kas vel janosaka,

— vai katra audzétaja sniegtas zinas par izspiesto olivu un iegiito
ellas daudzumu saskan ar apstiprinato spiestuvju vestas kra-
jumu uzskaites datiem par olivu un olivellas daudzumiem.

2. RaZzotaju organizacijas attiecigas dalibvalsts kompetentajam
iestadém sniedz zinas par saviem biedriem $ados gadijumos:

— ja $a panta 1. punkta pirmaja ievilkuma minétas zinas nesa-
skan péc tam, kad organizacija ir sanémusi visus apliecino$os
dokumentus un jebkadu informaciju, ko var izmantot, lai
noteiktu faktiski sarazotos daudzumus,

— ja§a panta 1. punkta otraja ievilkuma minétas zinas nesaskan,

— ja laukaugu deklaracija sniegtas zinas neatbilst stavoklim, kas
konstatéts parbauzu laika.

4. NODALA

raZotaju organizaciju asociacijas

9. pants

1. Neierobezojot Regulas Nr. 136/66/EEK 20.c panta 2. punkta
prasibas, asociaciju atzist, ja taja ir apvienojusas ne mazak ka 10
razotaju organizacijas, kas atzitas saskana ar 5. pantu, vai tads
organizaciju skaits, kas sarazo vismaz 5 % no attiecigaja dalibval-
sti sarazotas olivellas.

Tomeér asociaciju veidojo$ajam raZotaju organizacijam japarstav
vismaz divi ekonomiskie regioni.

2. Sis regulas 5. panta paredzétie noteikumi par atziSanu un tas

atsaukumu attiecas ari uz asociacyam.
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10. pants

Regulas Nr. 136/66/EEK 20.c panta 2. punkta paredzétas asocia-
cijas:

— koording tas veidojo3o organizaciju darbibu un nodrosina, lai
minéta darbiba saskanétu ar §is regulas noteikumiem, un jo
ipasi tiesi un procentuala daudzuma gadijumu, kas vél jano-
saka, parbauda veidu, kada tiek veiktas 6. un 8. panta pare-
dzétas parbaudes,

— iesniedz kompetentajam iestadém laukaugu deklaracijas un
atbalsta pieteikumus, ko iesniegusas asociaciju veidojosas
organizacijas,

— sapem no attiecigas dalibvalsts razosanas atbalsta avansa mak-
sajumus, ka minéts 12. panta, un atbalsta atlikumu, ka ari tos
nekavgjoties sadala starp razotajiem — asociaciju veidojoso
organizaciju biedriem.

5. NODALA

olivellas raZotaju organizacijam un to asociicijam kopigi noteikumi

11. pants

1. leturéto naudas daudzumu, kas minéts Regulas

Nr. 136/66/EEK 20.d panta 1. punkta, izmanto 3adi:

a) noteiktu summu izmaksa katrai asociacijai, pamatojoties uz
biedru skaitu to veidojosajas raZotaju organizacijas;

b) atlikumu izmaksa visam razotaju organizacijam, pamatojoties
uz:

— individualo atbalsta pieprasijumu skaitu, ko katra organi-
zacija iesniegusi tas biedri,

— parbaudém, kas veiktas saskapa ar atbalsta pieskir$anas
kartibu.

2. Dalibvalstis, kuras razo olivellu, nodrosina, ka asociacijam un
razotdju organizacijam saskana ar 1. punktu pieskirtas summas
tiek izmantotas tikai tadu darbibu finansé$anai, par ko asociacijas
un razotaju organizacijas atbilstigi Sai regulai ir atbildigas.

3. Ja summas pilniba vai daléji netiek izmantotas, ka paredzéts
2. punkta, tad tas jaatmaksa attiecigajam dalibvalstim, un tas
atskaita no izdevumiem, ko finansé ELVGF.

4. Lai veicinatu asociaciju un razotaju organizaciju darbibu,
dalibvalstis ir pilnvarotas katra tirdzniecibas gada sakuma izmak-
sat tam avansu, ko aprékina, pamatojoties uz vienotu likmi, ka arT
uz biedru skaitu.

5. Razotajas dalibvalstis izstrada noteikumus attieciba uz atbal-
sta pieskirsanu olivu audzétajiem un tas izmaksas terminiem.

12. pants

1. Razotajas dalibvalstis ir pilnvarotas izmaksat razotaju organi-

2. $a panta 1. punkta minétais avanss 1984./85., 1985./86. un
1986./87. tirdzniecibas gada vienam audzétdgjam neparsniedz:

— daudzumu, ko aprékina, olivu un ellas guvumu, kas noteikts
saskana ar 18. pantu, piemérojot laukaugu deklaracija nora-
ditajam razojoso olivkoku skaitam, vai arf daudzumu, kas
noradits pieteikuma, ja pédgjais ir mazaks par iepriek$ miné-
to, vai

— 50 % no daudzuma, kas vienads ar ieprieksgjos divos tirdz-
niecibas gados faktiski izmaksata atbalsta vidéjo apjomu.

13. pants
1. Dalibvalstis apstiprina tikai tas ellas spiestuves, kuru valditaji:

a) attiecigajai dalibvalstij saskana ar noteikumiem, kas vél jano-
saka, ir nosatijusi pilnigu informaciju par spiestuvju tehnisko
aprikojumu un faktisko spieSanas jaudu, ka ari visas izmainas
saistiba ar $o informaciju;

b) ir piekritusi veikt visas parbaudes, ko paredz atbalsta pieskir-
Sanas kartiba, izvietot savas telpas visus kontroles lidzeklus,
kas tiek uzskatiti par vajadzigiem, ka ari veikt visas gramatve-
dibas parbaudes;

¢) uz kuriem ieprieksgja tirdzniecibas gada nav attiecinati pasa-
kumi saistiba ar parkapumiem, kas atklati, veicot parbaudes
saskapna ar 14. un So pantu attieciba uz apstiprinajumu
1984./85. tirdzniecibas gadam:

— uz kuriem nav attiecinati pasakumi saistiba ar parkapu-
miem, kas atklati, veicot parbaudes saskapa ar Regulas
(EEK) Nr. 2959/82 (') 7. un 9. pantu par 1983./84. tirdz-
niecibas gadu, un
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— kuru spiestuvém pieskirtais apstiprinajums saskana ar
minéto regulu nav atsaukts ta, ka atsaukuma spéka esami-
bas posms ilgst péc 1984. gada 31. oktobra,

d) ir piekritusi veikt standartizétu precu uzskaiti, kas atbilst kri-
térijiem, kuri vél janosaka.

2. Dalibvalstis pirms apstiprinaSanas parbauda, vai ir izpilditi
apstiprindjuma pieskir§anas nosacijumi, un jo ipasi uz vietas par-
bauda spiestuvju tehnisko aprikojumu un faktisko ellas spiesanas
jaudu.

3. Attiecigas dalibvalstis 1984./85. un 1985./86. tirdzniecibas
gada var spiestuvei pieskirt pagaidu apstiprinajumu, tiklidz
iesniegts apstiprindjuma pieteikums, kura ietverta 1. punkta
minéta informacija.

Sads pagaidu apstiprinajums kliist par galigu, tiklidz attieciga
dalibvalsts ir parliecinajusies, ka ir izpilditi 1. punkta izklastitie
apstiprinasanas nosacijumi.

Ja atklajas, ka kads no 1. punkta paredzétajiem nosacijumiem nav
izpildits, pagaidu apstiprindgjumu atsauc.

4. Ja kads no 1. punkta izklastitajiem apstiprinajuma nosaciju-
miem vairs netiek pildits, apstiprindgjumu atsauc uz laiku, kura
ilgums ir samérots ar parkapuma smagumu.

5. Ja apstiprindjumu atsauc saskana ar 3. un 4. punktu, tad laika,
kad spéka ir atsaukums, nedrikst iesniegt jaunu apstiprindjuma
pieteikumu:

— attieciba uz to pasu fizisko vai juridisko personu, kas apsaim-
nieko attiecigo spiestuvi, vai

— saistiba ar jebkuru fizisku vai juridisku personu, kas vélas
apsaimniekot attiecigo spiestuvi, iznemot, ja minéta persona
dalibvalsti apmierinosa veida var pieradit, ka jauna apstipri-
najuma pieprasjjums netiek iesniegts, lai apietu pieméroto
sankciju.

6. Ja spiestuves apstiprindjuma atsaukums nopietni ietekmé ellas
spiesanas jaudu attiecigaja raZo$anas zona, var nolemt spiestuvi
apstiprinat, piemérojot tai ipasu kontroles rezimu.

6. NODALA

parbauzu sistéma

14. pants

1. Visas razotdjas dalibvalstis pieméro parbauzu sistému, lai
nodrosinatu, ka atbalstu pieskir attieciba uz produktiem, par
kuriem ir tiesibas pretendét uz $adu atbalstu.

2. Razotajas dalibvalstis parbauda visu raZotaju organizaciju un
asociaciju darbibu, un jo ipasi, vai §is organizacijas veic to piena-
kumos ietilpstosas parbaudes.

3. Katra tirdzniecibas gada laika un jo Ipasi ellas spieSanas laik-
posma razotajas dalibvalstis noteikta procentuala daudzuma
apstiprinatu spiestuvju uz vietas parbauda to darbibu un precu
uzkaiti.

[zvelétajam spiestuvém jabat reprezentéjosam ellas spieSanas
jaudu attiecigaja razosanas zona.

4. Attieciba uz to olivellu, kas definéta Regulas
Nr. 136/66/EEKpielikuma 1. punkta un ko razojusi audzetaji, kas
nav razotaju organizacijas biedri, parbaudi veic, nemot paraugus
uz vietas un parliecinoties:

— ka laukaugu deklaracijas ir precizas,

— ka novaktas olivas tiks izmantotas ellas razoSanai un, ja iespé-
jams, ka tas jau ir parstradatas e]la.

Parbaudes veic attieciba uz zinamu procentualu daudzumu audze-
taju, un to nosaka jo Ipasi, pamatojoties uz audzétdja zemes
gabala lielumu.

5. Sim parbaudém un verifikacijam dalibvalstis izmanto, inter
alia, 16. panta paredzétas elektroniskas datnes.

Sis datnes izmanto, lai vaditu parbaudes darbibas, kas veicamas
saskana ar 1. lidz 4. punktu.

15. pants

1. Dalibvalstis nosaka to ellas daudzumu, par kuru ir tiesibas pre-
tendét uz atbalstu, pamatojoties uz pieprasijumiem, kas iesniegti
saskana ar 3. un 6. pantu, nemot véra visus attiecigos faktus un jo
ipasi visas parbaudes un verifikacijas, kas paredzétas $aja regula.

Regulas Nr. 136/6 6 /EEKpielikuma 4. punkta minéto olivellas dau-
dzumu, par kuru var pieskirt atbalstu, nosaka, pamatojoties uz
minéta pielikuma 1. punkta definéta ellas veida razoganu.

2. Attieciba uz tiem razotajiem, par kuriem vinu organizacija ir
zinojusi saskana ar 8. panta 2. punktu, dalibvalsts nosaka ellas
daudzumu, par ko pieskir atbalstu.
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3. Ja 13. un 14. panta paredzétajas parbaudés apstiprinata ellas
spiestuvé konstaté pre¢u uzskaites datu neatbilstibu, tad attieciga
dalibvalsts, neierobezojot citas sankcijas, kas var biit piemérotas
minétajai spiestuvei, attieciba uz katru razotaju, kas ir tas organi-
zacijas biedrs, kura savas olivu razas parstradaja minétaja spies-
tuve, nosaka ellas daudzumu, par ko tiks pieskirts atbalsts.

4. Lai 2. un 3. punkta minétajos gadijumos noteiktu daudzumu,
par kuru ir tiesibas sanemt atbalstu, dalibvalstis jo ipasi izmanto
datus par olivu un ellas guvumu, kas noteikts saskana ar 18. panta
paredzéto standarta metodi.

16. pants

1. Visas razotajas dalibvalstis izveido un pastavigi aktualizé elek-
troniskas datnes par olivu audzé$anu un olivellas razoganu.

2. Elektroniskajas datnés jabat vismaz $adai informacijai:

a) par katru olivu audzétaju un par katru tirdzniecibas gadu,
attieciba uz kuru audz@tajs ir pieprasijis atbalstu:

— zinam, kas ietvertas 3. panta paredzétaja laukaugu dekla-
racija,

— zinam par sarazotas ellas daudzumiem, attieciba uz kuriem
pieprasits raZoSanas atbalsts, un daudzumiem, par kuriem
atbalsts izmaksats,

— informacija, kas iegiita, veicot parbaudes uz vietas pie olivu
audzétaja,

macijai, kas vajadziga, lai parbauditu to darbibu sakara ar pas-
reizéjo atbalsta sistému, ka arT dalibvalstu veikto parbauzu
rezultatiem;

) par ellas spiestuvém par katru tirdzniecibas gadu — precu
uzskaité ieklautajiem datiem, zipam par tehnisko aprikojumu
un ellas spiesanas jaudu, ka ari to parbauzu rezultatiem, kas
veiktas saskana ar $o regulu;

d) par indikativam ikgada razam katra viendabiga raZo$anas
Zona.

17. pants

1. Sis regulas 16. panta minétas datnes ir slepenas.

Tam var pieklat:

— dalibvalsts pilnvarotas valsts iestades,

— Komisijas darbinieki sadarbiba ar dalibvalstu kompetentam
amatpersonam un saskana ar Regulu (EEK) Nr. 729/70 (1),
kura jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EEK)
Nr. 3509/80 (?), jo ipasi attieciba uz paredzéto kartibu,

— razotaju organizacijas un to asociacijas, attieciba uz tiem
aspektiem, kurus dalibvalstis uzskata par nozimigiem, lai
varétu veikt efektivas parbaudes saistiba ar minéto organiza-
ciju un asociaciju esosajiem biedriem.

2. Izveidotajam datném un to elektroniskajam apstrades un par-
liksistémam jabat saderigam ar datorsistémam, ko razotajas
dalibvalstis izmanto olivu audzé$anas registram.

7. NODALA

nobeiguma noteikumi

18. pants

Regulas (EEK) Nr. 136/66/EEK 5. panta 2. punkta pirmas dalas
otraja ievilkuma minéto olivu un ellas guvumu nosaka katru gadu
lidz 31. maijam attieciba uz viendabigam raZzoSanas zonam,
pamatojoties uz skaitliskiem datiem, ko razotajas dalibvalstis
iesniedz katru gadu lidz 30. aprilim.

19. pants

Siki izstradatus noteikumus $is regulas pieméro$anai piepem
saskana ar Regulas Nr. 136/66/EEK 38. panta paredzéto kartibu.

Saskana ar tadu pasu kartibu nosaka arf:
— 18. panta minétos guvumus,

— Sisregulas 11. panta 1. punkta a) apak§punkta minéto summu.

20. pants

Lai nodrosinatu sekmigu pareju no paslaik speka eso$a rezima uz
to, kas izveidots ar $o regulu, Komisija var pienemt lémumu par
jebkadiem pasakumiem, kas vajadzigi 1984./85. tirdzniecibas
gada, to darot saskana ar Regulas Nr. 136/66/EEK38. panta
minéto kartibu.

Lai nodrosinatu $is regulas mérku ievérosanu, vienlaikus nemot
véra ipasas problémas, kas var rasties konkrétas dalibvalstis sakara
ar o noteikumu piemérosanu, attiecigas dalibvalstis péc
apsprie$anas ar Komisiju un,nemot véra visus papildu kritérijus,

() OVL94,28.4.1970., 2. Ipp.
() OVL367,31.12.1980., 87. Ipp.
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var pieskirt pagaidu atziSanas statusu raZotdju organizacijam un

parejas laiku, sakot no 1984./85. tirdzniecibas gada.

21. pants

Lidz tresa §is regulas pieméro$anas gada beigam Komisija iesniedz
Padomei zinojumu par $aja regula paredzéto pasakumu
isteno$anu, kam pievienoti priekslikumi, lai Padome varétu
parskatit minétos pasakumus.

22. pants
Dalibvalstis pazino Komisijai par pasakumiem, kas veikti,
ievérojot o regulu.

23. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Kopienu
Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briscle, 1984. gada 17. jilija

Padomes varda —
priekssedetajs

A. DEASY



